
Dernié lapèl Bondié pou son sèl lézi, éparpilé partou dann le mond 

« Mi tann la voix in zom dann milyé l’Oulaï ; 

li kriyé, li di : Gabriel, explik ali la vizyon » 

— Daniel 8:16 

Ti not explicatif résimé lo prophési biblik dann Daniel ek dann l’Apocalypse 

Lo mesaj bann trwa anz dann Apocalypse 14 

Sa i koz de trwa vérité ki sòrt dann liv Daniel, révéla a bann saint apré léprèv lo printan 

1843 ek apré sèt la 22 oktob 1844. Parske zot té pa konprann rol lo sabbat, bann premier 

adventis la pa té kapab konprann lo sans vré sa bann mesaj-la. Bann adventis ki té atann 

lo retour Jézi-Kri la té atach zot léspérans a « kríy minwi » ouswa « milieu la nui », kom 

i di dann parabòl bann dis vierz dann Matthieu 25:1–13, kot l’annonce retour l’Épou i 

fé. 

 

1. 

Lo tèm du jugman, dévlopé dann Daniel 8:13–14, ek osi sujet lo premier anz dann 

Apocalypse 14:7 : 

« Respekt Bondié, donn ali la gloire, parsk lèr son jugman lé vini, ador selui ki la fé la 

tér, lé syèl ek bann sous d’lo ! » 

Sa i apel lo retour ver samdi, sèl vré setièm zour dann lòd Bondié, sabbat bann Juif ek 

zour repos chak sémenn, kom Bondié i komand dann lo katrièm parmi son dis 

commandman. 

 

2. 

La dénonciasyon la Rome papal, apelé « pti korn » ek « roi différent » dann Daniel 

7:8–24 ek 8:10–23–25, ek ki pran lo non « Babylone la gran » dann mesaj lo dézièm 

anz dann Apocalypse 14:8 : 

« Li la tombé, li la tombé, Babylone la Gran ! » 

Sirtou a koz dominch, l’ancièn « zour solèy », léritaz l’empereur Constantin premier, ki 

la impos ali lo 7 mars 321. Mé l’expression « li la tombé » i vé osi di ki Bondié la révèl 

son natir maudit apré 1843, ek sirtou dann 1844, kan sabbat la rétabli. 

« Li la tombé » i vé di : li la battu, li la vaincu. Bondié la vérité i anonss son viktwar 

kont lo mensonz rélizieu. 

 

 



3. 

Lo tèm du dérnié jugman, kot « lo fiyé la dézièm mor » i frap bann krétiyen rebèl. 

Nou trouv sa dann Daniel 7:9–10, dévlopé dann Apocalypse 20:10–15, ek sé sa lo mesaj 

lo trwazièm anz dann Apocalypse 14:9–10 : 

« Si kikenn i ador la bèt ek son zimaz, ek i pran la mark lo fron ouswa lo lamain, li va 

boir lo vin la kolèr Bondié, san mélanz, ek li va soufrir dann fiyé ek soufr, devan bann 

anz saint ek devan l’Agno. » 

Isi, dominch i rekonèt kom la mark la bèt. 

Remak osi ki bann numéro versé dann Daniel 7:9–10 ek Apocalypse 14:9–10 i 

koresponn exakteman. 

 

Lo katrièm anz 

Li aparèt selman dann Apocalypse 18. Li reprezant l’ultim proclamasyon bann trwa 

mesaj adventis, éclairé par toute la limièr Bondié depi 1994 ziska la fin du mond, set-à-

dir ziska lo printan 2030. Sé lo rol lo présent liv. 

Sa limièr i révèl bann fot spirityèl : 

– la réligion katolik depi 538, 

– la réligion protestant depi 1843, 

– l’institisyon adventis officiel depi 1994. 

Touzour par refus la limièr Saint-Esprit Bondié dann Jézi-Kri. 

Dann « tan la fin » (Daniel 11:40), l’égliz katolik i rasanbl tout bann group rélizieu ki 

rekonèt son otorité, dann son alyans œcuménique, kot même l’adventisme officiel la 

rantre depi 1995. 

 

Bann trwazièm atant retour Jézi-Kri 

Bondié la testé la foi son disip a trwa dat : 1843, 1844 ek 1994. Sak léprèv la servi pou 

fermé l’accès la limièr pou sètin, ek ouvr li pou d’ot. 

Depi 2018, Jézi-Kri la révèl la dat lo printan 2030 pou son vré retour. 

Tout sa i repos selman lo Bible sainte, épuré bann érèr tradiksyon, parsk la vérité i rest 

dann bann téks hébreu ek grec d’origine. 

 

Conclusion spirituel 

Depi lo printan 1843 (Daniel 8:14), selon « l’Évangile éternel » : 



– tout zom ek tout fam 

– i doi batiz a zot dann non Jézi-Kri par immersion total, 

– i doi gard samdi, sabbat setièm zour, 

– i doi respect bann loi moral ek alimantèr la Bible (Genèse, Lévitique 11), 

– i doi pa mépris la parole prophétik, pou pa étouff l’Espri Bondié (1 Thessaloniciens 

5:20). 

Sinon, li i kondané a subi la dézièm mor (Apocalypse 20). 

 

« Heureux selui ki li, ek bann ki tann parole prophési, ek ki gard sak i lé écri ladan, 

parsk lo tan lé proche » 

— Apocalypse 1:3 

Selui ki li tout sa avèk patience, li sar pa déçu, mé li sar richement béni spirituellement. 

Samuel & Jean 

 


